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L'AN MIL NEUF CENT QUATRE-VINGT-TROIS.

Le dix-sept mars

Par devant Nous, Maitre QOdette DE WYNTER, notaire
résidant & Auderghem.

: A COMPARU

Madame Flora Marthe Louise DEBAISE, sans profes-
sion, née a Houdeng-Goegnies le deux mars mil neuf . cent
huit, demeurant & La Louviére (ex Houdeng-Aimeries), rue
du Percot numéro 3, veuve de Monsieur Jules LTEBIN,
~ - lci représentée par : .

}.Monsieur Gilles Jean Marie Joseph Paul Louis
Ghislain Lucien de LEUZE, auditeur du travail, demeurant
4 La Louvigre (ex HoudengZGoegnies) 39 rue Dardry.

2. Madame Jacqueline Aupgusta Charlotte LIEBIN,
sans profession, demeurant & La Louviére (ex Houdeng -
Goegnies) 39 rue Dardry, épouse de Monsieur Gilles 'de
LEUZE prénommé . '

' En vertu d'une procuration regue par le Notaire
Baudouin CASSART & Houdeng-Aimeries (La Louviére) en date
du vingt-cing février mil neuf cent quatte-vingt-trois,
dont une expédition demeurera ci-annexée. '

Laquelle comparante, représentée comme dit est,
préalablement au statut ‘immobilier qui fait 1'objet du
présent acte, Nous a exposé ce qui suit. :

I. PROPRIETE - DESCRIPTION DU BIEN
La comparante est propriétaire du bien. suivant
COMMUNE DE SCHAERBEEK
‘ . Une maison a deux étapes, avec avant-cour et pe-
tite cour, située 3 front de 1'avenue Charles Gilisquet
numéro 44, sur et avec terrain contenant en superficie
selon titre un are trente-neuf centiares soixante dix-
milliares, présentant & front de ladite avenue un déve-
loppement de fagade de sept métres, cadastrée selon titre
section B numéro 143/u, pour une contenance en superficie
de un are trente-neuf centiares, cadastrée actuellement

section B numéro 143/A/2 pour la méme contenance en su-
perficie, '

ORIGINE DE PROPRIETE :

La comparante, représentfe comme dit est, déclare
¢tre .propriétaire du bien ci-dessus décrit pour en avoirs
acquis le terrain et le gros-oeuvre de Monsieur Cascard
Jérdme PENSIS, entrepreneur, et son épouse, Madame Angdle
Marguerite FILIAERT, sans profession, & Evere, aux. termes
d'un acte regu par le notaire Victor de LEUZE & Houdeng-
Aimeries, le trois janvier mil neuf cent cinquante-neuf,
transcrit all troisiéme bureau des hypothéques % Bruvxelles

le guatorze janvier mil neufl cent cinquante-neuf, vonlume
4997 numéro 4.
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L'AN MIL NEUF CENT QUATRE~-VINGT-TROIS.

Lle dix-sept mars

Par devant Nous, Maitre Odette DE WYNYTER, notajre
résidant & Auderghem.

' A COMPARU

Madame Flora Marthe Louise DEBAISE, sans profes-

~sion, née 2 Houdeng-Goegnies le deux mars mil neuf:cent

huit, demeurant 3 La Louviére (ex Houdeng-Aimeries), rue
du Percot’ numéro 3, veuve de Monsieur Jules LIEBIN.

Ici représentée par : .

1.Monsieur Gilles Jean Marie Joseph Paul Louis
Ghislain Lucien de LEUZE, auditeur du travail, demeurant
a La Louviére (ex Houdeng-Goegnies) 39 rue Dardry.

2. Madame Jacqueline Aupgusta Charlotte LIEBIN,
sans profession, demeurant A La Louviére (ex Houdeng -
Goegnies) 39 rue Dardry, épouse de Monsieur Gilles 'de
LEUZE prénommé. '

En vertu d'une procuration recue par le Notaire
Baudouin CASSART & Houdeng-Aimeries (La Louviére) en date
du vingt-cing février mil neuf cent quatre-vingt-trois,
dont une expédition demeurera ci-annexée,

Laquelle comparante, représentée comme dit est,
préalablement au statut “immobilier qui fait 1'objet du
présent acte, Nous a exposé ce qui suit. :

1. PROPRIETE - DESCRIPTION DU BIEN
La comparante est propriétaire dU bien suivant
COMMUNE DE SCHAERBEEK

Une maison & deux étages, avec avant-cour et pe-
tite cour, située & front de 1'avenue Charles Gilisquet
numeéro 44, sur et avec terrain contenant en superficie

selon titre un are trente-peuf centiares soixante dix-

milliares, présentant & front de ladite avenue un déve-
loppement de fagade de sept mdtres, cadastrée selon titre
section B numéro 143/u, pour une contenance en superficie
de un are trente-neuf centiares, cadastrée actuellement
section B numéro 143/A/2 pour la méme contenance en su-
periicie. :
ORIGINE DE PROPRIETE
La comparante, représentée comme dit est, déclare
€tre propriétaire du bien ci-dessus décrit pour en zvoir
acquis le terrain et le gros-oeuvre de Monsieur Casnard
Jétréme PENSIS, entrepreneur, et son épouse, Madame Anpdle
Marguerite FILIAERT, sans profession, & Evere, aux termes
d'un acte regu par le notaire Victor de LEUZE i Houdeng -
Aimeries, le trois janvier mil neuf cent cinquante-neuf,
transcrit au troisiéme bureau des hypothéques 4 Bruxelles

le quatorze janvier mil neufl cent cinquante-neuf, vonlume
4997 numéro 4.
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Elle a fait terminer et parachever 1'immeuble 2
ses frais,

' Monsieur et Madame PENSIS-FILIAERT étaient pro-
priétaires du bien vendu par eux, a savoir du gros-oeuvre
pour 1l'avoir fait ériger & leurs frais, et du terrain
pour l'avoir acquis aux termes d'un acte regu par le no-
taivre Etienne TAYMANS 3 Evere le dix-huit juin mil neof
cent cinquante-sept, transcrit au troisitme bureasu dep
hypothéques 2 Bruxelles le dix-huit juillet mil neuf cent
cinquante-sept, volume 4795 numéro 25, de :

wowoooole -Monsieur André Paul Emile Louis Ghislain Doco,
notaire & Profondeville; 2. Madame Christiane Célina Al-
bertine Marie Ghislaine DOCQ, sans profession, épouse de
Monsieur Alexis BEQUET, industriel 2a Profondeville; 3,
Madame Régine Marie Léopoldine Jeanne Chislaine DOCO,
célibataire 2 Léopoldville; 4. Monsieur Pierre Marie Ju.
lien HANOTEAU, fermier & Tongrinnme; 5. Monsieur Paul Ahel
Marie DOCQ, chirurgien honoraivre & Baldtre (Tongrinne);
6. Monsieur Louis Andté René Ghislain Joseph HANOTEAU,
ingénieur & Sombreffe; 7. Monsieur Léopold Jéréme HANO-
TEAU, propriétaire, 3 Sombreffe; 8. Madame Marie-Loujse
HANOTEAU, sans profession, 32 Sombreffe, et 9. Monsieur
Pierre Paul Louis HANOTEAU, industriel, & Bost.

Les consorts DOCQ et HANOTEAU en étaient proprié-
taires, savoir:

Mesdames Christiane et Régine DOCO prénommées,
pour avoir recueilli leur part dans la succession de
Monsieur René DOCQ décédé le dix octobre mil neuf cent
quarante-sept,

Messieurs ‘Louis et Léopold HANOTEAU et Madame Ma-
rie-Louise HANOTEAU prénommés pour avoir rtecueilli Jleur
part dans 1la succession de Madame Marie DEWEZ, décédée
le trois février mil neuf cent quarate-sept,

Messieurs Pjerre-Marie et Pierre-Paul HANOTEAU
pour avoir recueilli leur part dans la succession de
Monsieur Elie HANOTEAU décédé le seize aodt mil neuf
cent trente-huit. Madame MAES avait recueilli dans cette
succession une partie en usufruit, lequel est venu 3 s'
éteindre par suite de son décés survenu le premier dé-
cembre mil neuf cent quarante-six.

Monsieur Paul DOCQ prénommé pour avoir recueilli
sa part dans la succession de Monsieur Louis HANOTFAU
décédé le onze octobre mil neuf cent trente-six.

Monsieur André DOCQ avait recueilli sa part dans
la succession de Monsieur René DOCQ prénommé suivi d'un
acte d'échange requ par le notaire DECLAIR le neuf no-
vembre mil neuf cent cinquante-six.

I1T. STIPULATIONS SPECIALES
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1. Dans 1'acte prérappelé regu par le notaire cde
LEUZE prénommé le trois janvier mil neuf cent cinguante-
neuf, il est écrit textuellement ce qui suit

"11 est cependant rappelé que 1'expéditinn Je
1'acte susvisé & l'origine de propriété regu par le no-
taire TAYMANS stipule notamment ce qui suit

"LLes acquéreurs auront & s'entendre directement
avec les autorités compétentes pour tout ce qui cdncerne
les alignements, bordures, trottoirs, les constructions
qu'ils seraient intentionnés d'y ériger et sous tous au-
tres rapports, le tout sans l'intervention des vendeurs
nil recours contre eux. , '

"Ils auront & respecter une zone de recul de cinc
métres."

2., Mitoyenneté. Le méme acte prérappelé du trois
janvier mil neul cent cinquante-neuf précise gqu'est éga-
lement vendue la totalité du mur pignon contigu a 3«

parcelle de terrain voisine, cadastrée sous le numére
143/9.

1v. DIVISION DE L'IMMEUBLE

La comparante déclare, en vue d'opérations ijuri-
diques diverseg, diviser cet immeuble en trois apparte-
ments, chacun de.ces appartements devant constituer unt
propriété distincte avec comme accessoires une fractior
des parties communes qui seront d'un usage commun & ces
trois propriétés.

A cet effet, la comparante, représentée comme dilf
est, Nous remet un plan qui demeurera ci-annexé.

Ce plan comporte le plan des sous-sols, le plar
du rez-de-chaussée, et le plan des premier et deuxiém
étages. :

I1 résulte de ces plans que 1'immeuble comporte

A, DES LOCAUX COMMUNS, & savoir

Aux sous-sols : cage d'escalier, escalier, palie
ouvert a cdté de 1l'escalier et dénommé 'cave" sur J«
plan, un local dénommé 'chaufferie-séchoir avec la chau
diére, un terre-plein avec sterfput, une gaine de venti
lation, un second terre-plein avec sterfput, un dégape
ment et wun local pour les compteurs individuels d'eau
de gaz et d'électricité.

Au_ niveau du rez-de-chaussée : jardinet & fron

de rue, porte d'entrée, hall d'entrée, palier, cage d
escalier, escalier. ' »

Au niveau du premier étage : palier, cage d'esca
lier, escalier.
. + - + r
Au niveau du deuxiéme étage : palier, cage 'es

calier, escalier, et plague d'accés au toit plat.
B. DES LOCAUX PRIVATIFS, a savoir

DEUNTIEME ROLF
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1. L'appartement dénommé Al, comprenant

a) Au niveau du rez-de-chaussée : hall d'enfrrée,
living donnant sur 1'avenue, salle de bains avec water-
closet, une chambre donnant sur le jardin arriere, le
jardin arriére, une cuisine donnant sur la cour, et 1a

cour.,.
b) Au niveau des sous-sols : la cave numéro 1.
2. L'appartement dénommé A2, comprenant
a) Au niveau du premjer étage : hall d'entrée,

living et cuisine donnant sur 1"avenue, salle de hain
avec - water-closet, et deux chambres donnant sur 1'arrié-

re.
b) Au niveau des sous-snls : la cave numéro 2.
3. L'appartement dénomm@ A3, comprenant
a) Au niveau du deuxieme étage : hall d'entrée,

living et cuisine donnant sur 1"avenue, une salle de
bains avee water-closet, et deux chambres donnant sUT
l'arriére,

’ b) Au niveau des sous-sols : la cave numéro 3.

L' immeuble est pourvu des canalisations d'eau, du
gaz et de 1'électricité, d'un parlophone, d'un ouvre-
porte et d'une minuterie pour la cage d'escalier.

Pour chaque appartement sont installéds des comp -
teurs individuels pour eau, gaz et électricité,

L'immeuble est pourvu d'une installation de
chauffage central commun.

La comparante, représentée comme dit est, fait :
remarquer que la citerne A mazout a été placée, par er- :

><' reur, dans la cave numéro 1 attribuée A& 1'appartement Al
situé au rez-de-chaussée. ;

Cette citerne devra, dans un délai de trois ans & i
dater des présentes, é&tre, a frais communs, rtetirde de
la dite. cave pour &tre placée dans le palier ouvert en
dessous de l'escalier, sauf accord entre tous les copro-
priétaires a transformer .1'installation existante de
chauffage central & mazout, en chauffage au gaz, soit
central, soit individuel.

La comparante déclare que 'sa volonté est que cha-
cun des trois appartements forme une propriété distincte,
de maniére telle que ladite comparante puisse disposer
séparément  de chacune de ces propriétés, [ soit 2 titre
gratuit, soit a titre onéreux, ou les grever de droits

reels.,
L EEue

V. QUOTITES -~ DROITS SUR LES PARTIES COMMUNES
Sur le terrain de 1'immeuble et sur les autres
parties communes, la proportion afférente aux parties
privatives exprimée en trentiémes sera la suivante
1. L'appartement Al : dix/trentidmes 10/30.

-
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2. L'appartement A2 : dix/trentigmes 10/30
¥3. L 'appartement A3 : dix/trentidmes 10/30.)

Au total : trente/trentiémes 307341, A

Aucun trentiéme des parties communes n'est attri-
bué aux caves, celles-ci faisant partie intégrante des
appartements auxquels elles sont attribuées. :

La détermination des éléments privatifs résultant
de la division ci-dessus appelle & la vie juridique les
divers fonds distincts ayant chacun & leur suite, comme
accessoires inséparables, le nombre de quotités dans les .
‘parties “communes dont le terrain. - _ :

De ce fait donc, 1'immeuble est composé de parties.
privatives qui sont la propriété exclusive de leur pro-
priétaire et de parties communes, accessoires des parties.
privatives, dont la propriété appartient en indivision 3
tous les copropriétaires, chacun pour une fraction et

attribuées aux locaux privatifs comme déterminé 'ci-deg-"
sus.

La quote-part de chacun des propriétaires de Jo-
caux privatifs dans les diverses parties de 1'immeuhle, -
terrain compris, est exprimée comme indiqué ci-dessus en
trentiémes.

Les appartements se voient attribuer le nomhre de
quotités préindiqué. ‘

Ce nombre, ainsi possédé par chacun des COpPro--
priétaires, fixe en principe, sauf ce gui pourrait étre
stipulé dans le réglement de copropriété, sa contribution
dans les charges communes générales. 11 a été déterminé
tant par la suvface utile des locaux privatifs que par
la valeur supposée de leur utilisation:; il doit é&tre ac-
cepté et s'impose aux copropridtaires.

REGLEMENT GENERAI. DE COPROPRIETE .

Dans le but de conjurer toutes difficultés et-
contestations entre les propriétaires actuel et futurs:
des éléments privatifs formant 1'immeuble et en méme
temps copropriétaires des parties communes, dans les
vrapports de jouissance et de copropriété, la comparante -
a établi comme suit les clauses et conditions du régle-
ment général de copropriété s'appliquant & 1'immeuble
situé & Schaerbeek, 44 avenue Charles Gilisquet, et dé-
terminant les droits et oblipgations desdits propridétaires
Ou autres ayants-droit, clauses et conditions auxquels
tous, propriétaires, vsufruitiers, locataires, occupants,
usagers el autres, seront tenus formellement de se con-
former, par le fait méme d'étre avant-droit d'une partie
quelconque de 1'immeuble,

Les dispositions et les servitudes qui en dépen- .
dent s'imposeront en tant que statut réel, & tous les

TROISTEME ROLFE.
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copropriétaires ou titulaires de droits réels: elles se-
ront, en conséquence, immuables & défaut d'accord unanime
des copropriétaires, lequel sera opposable aux tiers par
la transcription.au bureau des hypothéques compétent de
la situation de 1'immeuble.
CHAPITRE PREMIEP
EXP(SE_CENERAT,

ARTITTE UN
Faisant usage de To Tacultd pravae & 1'art fetle 977
bis paragraphe premier du Code Civil (loj du huit juiller
mil neuf~cent~vingt—quntre), il est établi ainei aqu'il
suit, le statut de 1'immeuble réglant tout ce nui con-
cerne la division de 1la propriété, la conservation,

l'entretien et éventuellement, 1a reconstruction de
1'immeuble, '
' ARTICLE DEUX

La comparaunte s'oblige, et oblige ses successeurs
Ou ayants-droit & quelque titre que ce soit & étahlir un
réeglement d'ordre intérieur relatif & la jouissance de
1'immeuble et aux détails de la vie en commun.

ARTICLE TROIS

Le statut réel "et Te réglement d'ordre intérieur
a établir ultérieurement formeront ensemhle 1le réglement
général de copropriété ou statut immobilier,

" Sont considérées inscrites au présent réglement
toutes les conditions spéciales et servitudes reprises
ci-avant, gqui sont ou seront encore d'application, ainsi
que toutes. prescriptions déjd édictées ou & &dicter en-
core par les autorités compétentes.

ARTICLE QUATRE

Le rteéglement général de copropriété est ohliga-
toire pour les copropriétaires actuel et futurs,

Tous les actes translatifs ou déclaratifs de pro-
priété ou d'usufruit de tout ou partie de 1'immeuhle de-
vront contenir la mention expresse que les nouveaux in-
téressés en ont une parfaite connaissance et qu'ils sont
subrogés de plein droit par le seul fait d'étre devenus
propriétaires ou. occupants d'une partie quelconque de
1'immeuble, ou bénéficiaires de tous droits quels qu'ils
soient intéressant 1'immeuble, dans tous les droits et
obligations qui en résultent ou en résulteront.

CHAPITRE DEUX
Statut réel - divisjon de 1'immeuble en
parties privatives et en parties communes
Enumération et description des parties privatives
ARTICLE UN

L'immeuble se compose de trois propriétés privées

susceptibles d'étre aliénées, a titre gratuit ou onéreux,

-
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